Prup.
Pipro.
Panp.
PABLO.
PERP.
PanLo.
PEnr.
PABLD.
PrEP.

PaBro.
Pere,
PasLo,
PERP.
PaBLo.
PERP.
Panro.
PERp,

PABLO.

PERDP.
PaBLo.
Penp,
PaprLo.
PErp.
Pasro.
Peip.
PapLe.
Penp.
PagLo.
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ESCENA VIIL
PERPETUO, PABLD.

Vamos 4 ver. Acércale, pelele.

(Y me tuteal)

Vas 4 contestar 4 lo gue te pregunte.

Bueno.

Y simo...

(Qué birbaro!)

Por qué le besabas [a mano & mi hija?

Usted ha visto mal... Yo...

Cémo que he visto mal... (Va 4 cogerle deli chaleco 5 1e
saca el mmn,) Qllt"- es esfo? Un ramo?

Insto.

Por gué llevas esio en.el pecho?

Porque agui...

Habla...

Se eonserva mis fresco. i

Bueno. Decomisado. (Se o guarda en el hulsi]-lu_.}

(Y se lo guardal)

Disponte & contestar. (Saca cactera y lapiz:) Vamos, di tu
nombre, tu apellido, tus apodos, sitig, de naturaleza,
punto de residencia, vida, costumbres,profesion, edad,
cualidades, sefias parliculares,.. vamos, responde,
Caballero, vamos por partes, Usted me econfunde: no
me puade preguntar poco 4 poco?,

(Tiene aplomo.) Gémo te llamas?

Pablito Maria José de los Santos Mirtires,

Y qué mis? No tienes apellido?

Le parece  usted poco!

Y iu estado?

Mi estado? Yo no tengo ninguno,

Eres soltero?

Lo gue yo soy es huérfano!

Vamos, ya es seralgo. Y de qué vives?

De lo que eomo.

http://resolver.iai.spk-berlin. de/|AIDDDDB30700000000




